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Cadigos de mensaje Cuidado Instrucciones de seguridad

54 el mensajpe Error no desaparece
derspuds de conaclar el dispositive repati-
damania, contacte con el disinbudor,

54 aparece &l mensaje InFo con wn
mimero, pulse el boldn Clear y tenga en
cuenta ks siguenles instneccionas;
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» Limpea el mstruments oon un paio
suave y himedao.
= Mo introduzes nemca el msirunsenio en

agua

*+ No uliice nunca agentes o disolvantes
de impiaza agresos

Garantia

Siabila de dos

proporciong
afkos para & Stabila LD 20
Puede ancontrarse mas informacion en
mlemel en; www slabila de

La parsona responsable del instrumsento
daberd cerciorarse de que lodos ks wsua-
s entienden y cumplen estas instruc-
ciones.

Areas de responsabilidad
Responsabilidades del fabricante del
equipo original:

STABILA Messgerate

Gustav Lilinch GmbH

P.O. Box 13 40/ D-TEES1 Annwailer
Landauer Sir. 45 / D-T6855 Anmweder

EE ULLiCanadi:
STABILA, Inc.

332 Industrial Drive
Soarth Elgin, IL 60177
1,600,660 T460

La compafila mencionada es. ble
dial suministro del producto, mciuyendo el
Manual del usuand, en perieclas condi-
ciones. La compafiia no 58 hace respon-
sabla de s accesonos de larnceros.,
Ambito de responsabilidad del encar-
gado del Instrumento:

+ Endender ks instrucciones de sequridod
del producto y 1as insirucciones del
Manual del usuang

= Conocer las normas de segqundad local
rederidas a la pravencidn de accidenies

+ Ewvitar siempre el accaso al producto da
personal no autonzado.
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Empleo correcto

= Meadecidn de distanceas

* Madecian di melinadion

Uso improcedente

" Emrmlm el products sin previa instruc-
C

* Emploar o equapo fuara de los limites de
aplicacion

= Anulackn de los dispositvos de segu-
mdad ¥ retirada de rdbulos indicativos o
de advartencia

= Abrir ¢ equipo ulilizando hemamenlas
{destomilladores, eic.}

* Modificar o alterar el aquipo

= Utilizar accesoros de otros fabricanies
que no estan expresaments aulonzados

= Deslumbrar nlencionadamente a
leroeros incluso en la oscuridad

* Probeccitn msuhcienia dal emplaza-
mianio (por ejemplo, al medicitn en
cammelaras, emplazamientos de cons-
fruccatn, elc. )

= Conducta inapropiada o imesponsable
&n andamios, escaleras, asi como
durante mediciones en las proxdmidades
de méquinas en marcha, de elemeanios
e a5 mAquIngs ¥ de mstalaciones

sprolagidas
= Apuntar directaments al sol

Peligros durante el uso

M\ apverTENCIA

Pueden pmdu:la& MEshCioneS &maneas
i S ubiliza un instrumanto qua esté delec-
oo o despuss de habarse caido o haber

sido objato de ransformacionss no parmi-

lidas. Realizar pariddecamente mediciones
de control.

Especialmente cuando &l instrumemto ha
eslado sometdo a esfuerzos excesnes,
a&si como antes ¥ después de lareas de
mecheion imponantes

M cupano

Mer inbente nunca regarar el producto por
su cuenta, En caso de presantarse daibos,
contacie con su disiibuidor kocal

/N ADVERTENCIA

Los cambios o modificaciones no exprasa-

manie aprobados podrian anular la auto-
ndad del usuano para manepar el equipo.

Limites de utilizacién
Consuite o capitulo "Datos lecnions”
El dispasilivo esla disefiado para uso
an dreas permananiemenbe habi-
tadas. Mo debe emplearse en anlomos

Eliminacion

A cuipabo

Las pilas vacias no deben eliminarse con
la basura doméstics, Cunde o medso
ambeenle v lvelas a los punbos de reco-
gida disponibes de conformidad con las
regulaciones nacionalas y kocalas.

No desechar el producio con la basura
domestica

Raspatir ka normativa espaecilica
nacional y kocal

La informacsén sobre el ratamienio espe-

cifico del producto y de gesbion de rasi-
duos puedse descangarse desde la pagina
wely

Desachar el producto comecta-
manle, Cumgls oon las normas de
disacho espacilicas del pais

Compatibilidad electromagnética
(CEM)

/M ADVERTENCIA

El disposative es conlonme a s requisdos
s ESINcIns di las nofmas ¥ redguaa-
cions parimenles

Sin embarge, ls posibilidad de causar
interferancias an obros dispositivos no se

con paligre de explosidon ni en entomos i
hcrslilaf puede excluir iolalments.
Stabila LD 320
MNormativa FCC (aplicable en Clasificacién laser Sefializacién
EE Uu)

Las pruabas efecluadas han puesto de
manifiesio que esie squipo s atiens a los
valores limite, determinados an la seccitn
15 da la normativa FCC, para instru-
mantos digitales de la clase B. Esto signi-
fica que el instruments pusde emplearse
en las prosimidades de ras habilados,
5in que su rediacitn resulte molesta. Los
equipos de esie tipo genaran, wilizan y
emiten una frecuencia da redio ala y, en
cagso de no ser inslalados conforme a las
instrucciones, pusden causar perturba-
CIONGS Gl recepcdn radolonica

En toda caso, no es posible excluir la pos-

baidad de que 56 produzcan perurba-

cionas en daterminadas instalaciones.

5i este equipo causa periurbacionas en ka

reCcapcion radiofdnica o lelevisiva, o que

pede delerminarse al apagar y volvers a

encender o equipo, o operador puede

imlentar cormegin estas interferencis de la

forma siguiemie:

= cambianda la onentacion o la ubicacidn
de la antena receplons

= aumentando la distancia entre el msbn-
menio y &l receptor

= conectando ¢ instrumaento & un crcuito

distinto al del recoplor.

asasordandosa por el vendedor o alkpin

1acnico de radio-telavision

*

@ A\

El dispasitive genarn rayos Msar wiibles

que sa emiten desde ol mstrumento:

El producto comesponde a la Clase de

lasar 2 con:

= IECH0825-1 - 2007 “Segundad de los
productos eer

Productos de Clase de laser 2:

Absthngase di mirar dieeciamone al riyo

lisar v no lo dinja @ obras porsonas. La

protecesin de l0s opos queda garaniizada

madiante reflejos nalurakes como es al de

desviar la visia del rayo o cermar los ojos.

A\ ADVERTENCIA

Puede ser peligroso mirar directaments al
rayo con medios dplices awakares (p. aj
prsmabeos, telescoplos)

Mcupano
Mirar deectaments al rayo laser puede ser
paligroso parna 105 Op0s.

mummsﬂaﬁ-
Crmmegnerca de bz 3,04 § 0 mrad
Ciraion o ies imp L74 ah ek

Sujelo a cambio (Gibujos, SeSCTpoones y
dabos Wenicos) S previo aviso
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March, 16 2012

Manufacturer’s declaration of CE-conformity

on adherence to the interference emission and interference
resistance requirements following the provisions of

Directive 2004/108/EC and

the restriction of the use of certain hazardous substances
in electrical and electronic equipment following the provisions of

Directive 2011/85/EU

Product: laser distance measuring instrument

Type: STABILA LD 320

Applied standards. Interference emission: EN 50011; 2010
Interference resistance: IEC 61000-4-3; 2010

IEC 61000-4-8; 2010

Testing conditions: see above described standards

\_ " "\_\__\_

Signed Dipl.Ing.(FH) Daniel Busam
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STABILA Messgerdte
Gustav Ullrich GmbH

P.0. Box 13 40 [ D-76851 Annweiler
Landauer Str. 45 [ D-76855 Annweiler
Tel.: o049 (0) 6346/ 309-0

Fax: oo 49 (o) 63 46 [ 309 - 480
e-mail: info@stabila.de
www.stabila.de

USA
Canada STABILA Inc.

332 Industrial Drive
South Elgin , IL 60177
1.800.869.7460

www.stabila.com



